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BERATUNGEN UBER GESETZGEBUNGSAKTE
(Offentliche Beratung gemiif} Artikel 16 Absatz 8 des Vertrags iiber die Europiische Union)

A-PUNKTE

Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber bestimmte MaBlnahmen zur
Unterstiitzung der Bestandserhaltung gegeniiber Lindern, die nicht nachhaltigen Fischfang
zulassen [erste Lesung] (GA + E)

PE-CONS 39/12 PECHE 253 CODEC 1794 OC 360
Der Rat billigte die im Standpunkt des Européischen Parlaments in erster Lesung enthaltene

Abédnderung und erliefl den vorgeschlagenen Rechtsakt in der so abgednderten Fassung gemal

Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union bei

Stimmenthaltung der dénischen und der deutschen Delegation. (Rechtsgrundlage: Artikel 43
Absatz 2 und Artikel 207 AEUV).

Erklarung Dinemarks

"Fiir Ddnemark ist es von grof3ter Bedeutung, dass langfristig die nachhaltige Nutzung der
Fischbestinde gewdhrleistet ist. Dies gilt auch, wenn die gemeinsame Bewirtschaftung
gemeinsamer Bestinde die Zusammenarbeit mit Drittldindern erforderlich macht.

Haufig ist es schwierig, zu einer Einigung iiber die Bewirtschaftung gemeinsamer Bestinde zu
gelangen, und alle Beteiligten miissen zur Zusammenarbeit und zu Kompromissen bereit sein. Es
sollte alles daran gesetzt werden, um in direkten Konsultationen mit den Beteiligten im Einklang
mit dem Vdlkerrecht und auf der Grundlage wissenschaftlicher Erkenntnisse sowie allgemein
anerkannter Aufteilungskriterien eine Einigung herbeizufiihren.

Sind Drittlander bei der Annahme der erforderlichen Bewirtschaftungsma3nahmen fiir gemeinsame
Bestidnde nicht zu einer echten Zusammenarbeit mit der EU bereit, so hdlt Ddnemark es in diesen
Féllen fiir angebracht, die EU mit den notwendigen Rechtsmitteln auszustatten, so dass sie Handels-
und sonstige MaBBnahmen gegen diese Lander ergreifen kann. Als grofer Befiirworter des
Freihandels betrachtet Ddnemark solche MaBBnahmen allerdings als drastische Schritte, die nur in
letzter Konsequenz unternommen werden sollten.

Wie dem Rat wohl bekannt ist, wurden die besagten MaBBnahmen vor dem Hintergrund des
Konflikts zwischen den Fardern und Island in der Frage der Bewirtschaftung des gemeinsamen
Makrelenbestands im Nordostatlantik vorgeschlagen. Danemark mdchte in diesem Zusammenhang
und aus diesem Grund seine Besorgnis angesichts der Annahme der nun vorliegenden Verordnung
zum Ausdruck bringen.
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Déanemark mochte die Mitglieder des Rates daran erinnern, dass die Farder — ein nicht unter EU-
Recht fallendes Gebiet — Teil des Konigreichs Danemark sind und die Au3enbeziehungen der
Férder aus diesem Grund in die Zusténdigkeit Ddnemarks fallen. Sollten auf der Grundlage der
Verordnung konkrete Mafinahmen gegen die Féaroer ergriffen werden, so wird es nach dem
Dafiirhalten Danemarks noch schwieriger, eine Annéherung der Standpunkte der Européischen
Union und der Farder zu erreichen. Danemark behélt sich das Recht vor, im Interesse der Faroer als
Teil des Konigreichs Déanemark die geeigneten Maflnahmen zu ergreifen, so auch, indem es
gegebenenfalls von der Moglichkeit Gebrauch macht, eine juristische Priifung etwaiger konkreter
MafBnahmen gegen die Féarder nach dem EU-Recht zu beantragen, sowie — im Einklang mit der
Erklarung 25 zum Vertrag von Maastricht — ein Streitbeilegungsverfahren im Rahmen der WTO
einzuleiten.

Déanemark wird sich daher bei der Abstimmung iiber den Kommissionsvorschlag der Stimme
enthalten."

Erklarung Schwedens

"Zur Unterstiitzung des vorgenannten Vorschlags mochte Schweden hervorheben, dass die EU und
Drittldnder in erster Linie — im Einklang mit dem Voélkerrecht — Vereinbarungen treffen sollten, die
den nachhaltigen Fischfang gewéhrleisten. Die Verordnung sollte nur als letzte Mdglichkeit heran-
gezogen werden, und die Sanktionen miissen mit den WTO-Bestimmungen im Einklang stehen."

skoksk

TAGESORDNUNGSPUNKTE

3.  Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates iiber
die Forderung der lindlichen Entwicklung durch den Europiischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des liindlichen Raums (ELER)
(Verordnung "Léndliche Entwicklung') [erste Lesung]

—  Orientierungsaussprache
15425/11 AGRISTR 57 CODEC 1665
+ REV 1 (en, fr, de)
13631/12 AGRI 564 AGRISTR 116 CODEC 2098
+ COR 1

Der Rat hatte eine Orientierungsaussprache iiber die Reform der GAP, wobei ein besonderer
Schwerpunkt auf die Gebiete mit naturbedingten Benachteiligungen im Kontext der
Verordnung "Léndliche Entwicklung" gelegt wurde. Die Delegationen brachten weitgehende

Unterstiitzung fiir mehr Flexibilitdt in Bezug auf den Zeitpunkt des Beginns der Anwendung

der neuen Regelung und die Umsetzung des Feinabstimmungsprozesses zum Ausdruck.

Der Rat beauftragte den Sonderausschuss Landwirtschaft, auf der Grundlage der Beratungen

im Rat an dieser Frage zu arbeiten, damit eine Einigung erzielt werden kann.
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4.  "Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates iiber eine
gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung
'Einheitliche GMQ')" [erste Lesung]

— Orientierungsaussprache
15397/2/11 AGRI 680 AGRIFIN 88 AGRIORG 178 CODEC 1657 REV 2 (x)
13747/12 AGRI 577 AGRIFIN 160 AGRIORG 146 CODEC 2132
Der Rat hatte auf der Grundlage der in Dokument 13747/12 wiedergegebenen Fragen des
Vorsitzes eine Orientierungsaussprache liber das vorgeschlagene Sicherheitsnetz von

Marktverwaltungsmafinahmen.

Er nahm zur Kenntnis, dass der Vorsitz beabsichtigt, die Beratungen iiber die GAP-Reform

auf der ndchsten Tagung des Rates (Landwirtschaft und Fischerei) im Oktober fortzufiihren.

6.  Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates iiber den
Europiischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) [zur Aufhebung der Verordnungen
(EG) Nr. 1198/2006 des Rates und (EG) Nr. 861/2006 des Rates sowie der Verordnung
(EU) Nr. XXX/2011 des Rates iiber die integrierte Meerespolitik] [erste Lesung]

— Orientierungsaussprache
17870/11 PECHE 368 CADREFIN 162 CODEC 2255
12833/1/12 PECHE 291 CADREFIN 364 CODEC 1965 REV 1

Der Rat hatte eine Orientierungsaussprache iiber die Fragen der Flexibilitét bei den
Ubertragungen zwischen den einzelnen Rubriken im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung
sowie iiber die zusdtzlichen Mafinahmen, die im Hinblick auf die Férderung einer

nachhaltigen und ressourcenschonenden Fischerei und die Bedingungen solcher moglichen

MaBnahmen in Erwigung zu ziehen sind.
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